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DAIKIN

SISTEM VRV Aparate de aer conditionat cu invertor Manual de instalare
* Montati instalatia de aer conditionat pe o fundatie suficient de
3 CUFTRINS solida pentru a rezista la greutatea acesteia.
1. MASURI DE SIGURANTA . ...ooii e 1 O fundatie insuficient de rezistenta prezinta pericol de
2. INAINTE DE INSTALARE ........cocoovoieieeeeeeeeereesnenan 2 cadere a echipamentului si de ranire.
3. ALEGEREA AMPLASAMENTULUI.......cvvoerrerreerenenne. 3 * Efectuati lucrarile de instalare specificate dupa ce luati in
4. PREGATIRI INAINTE DE INSTALARE 3 considerare posibilitatea producerii unor vanturi puternice,
’ G T T a unor taifunuri sau a unor cutremure.
5. INSTALAREA UNIT@TII INTERIOARE .......cooeinne 4 Nerespectarea acestor instructiuni la instalare poate duce
6. INSTALAREA UNITATII EXTERIOARE ........ccoevveeennne. 6 caderea unitatii si provocarea unor accidente.
7. LUCRUL CU TUBULATURA AGENTULUI « Asigurati-va c& pentru aceastd unitate exista un circuit de
FRIGORIFIC.......ooiiiiiieee e 6 alimentare electrica separat si ca intreaga lucrare electrica
8. LUCRAREA TUBULATURII DE EVACUARE .................. 7 este executata de catre personal calificat, respectand
9. INSTALAREA CONDUCTE ..., 8 reglementarile si legislatia in vigoare si acest manual de
10. LUCRAREA CABLAJULUTELECTRIC ....oovso oo 8 gzi)aelliirtea.tea insuficienta a circuitului de alimentare electrica
11. EXEMPLU DE CABLAUJ ..ot 10 sau lucrarile electrice necorespunzatoare pot duce la
12. REGLAJE LOCALE $1 PROBA DE FUNCTIONARE.... 12 electrocutari sau incendii.
13. SCHEMA CABLAJULUI ..o 14 » Verificati daca toate cablurile sunt fixate, daca s-au utilizat

Instructiunile originale sunt scrise Tn engleza. Toate celelalte
limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

1. MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste "MASURI DE SIGURANTA" inainte de
instalarea echipamentului de aer conditionat si asigurati-va ca
este instalat corect.

Dupa terminarea instalarii, efectuati o proba de functionare
pentru a verifica daca exista defectiuni si pentru a explica
clientului modul de utilizare si intretinere a aparatului de aer
conditionat, cu ajutorul manualului de exploatare. Solicitati
clientului sa pastreze manualul de instalare si manualul de
exploatare pentru consultare ulterioara.

Aparat de aer conditionat intra sub incidenta termenului
"aparate electrice inaccesibile publicului”.

Semnificatia notificarilor AVERTIZARE si PRECAUTIE

/\ AVERTIZARE ...... Nerespectarea intocmai a acestor
instructiuni poate duce la ranire sau
deces.

A PRECAUTIE.......... Nerespectarea intocmai a acestor
instructiuni poate duce la deteriorarea
bunurilor sau ranire, care poate fi
grava, in functie de imprejurari.

— /\ AVERTIZARE

* Solicitati serviciile de instalare ale distribuitorului dvs. sau ale
unui personal calificat.
Nu Tncercati sa instalati de unul singur instalatia de aer
conditionat. Instalarea necorespunzatoare poate duce
la scurgeri, electrocutare sau incendiu.

* Montati instalatia de aer conditionat in conformitate
cu instructiunile din acest manual de instalare.
Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri,
electrocutare sau incendiu.

¢ Consultati distribuitorul local pentru modul in care trebuie sa
procedati in cazul scurgerii agentului frigorific. Daca aparatul
de aer conditionat se instaleaza intr-o incapere mica, se vor
lua masurile necesare astfel incat cantitatea de agent
frigorific scurs sa nu depaseasca limita concentratiei in
cazul scurgerii.
in caz contrar, acest lucru poate duce la un accident din
cauza lipsei de oxigen.

* Asigurati-va ca utilizati accesoriile si piesele de schimb
specificate pentru instalare.
Utilizarea altor piese decét cele specificate poate provoca
defectarea unitatji, scurgeri de apa, electrocutari sau incendii.

cablurile specificate si daca bornele sau cablurile nu sunt
tensionate.

Legaturile necorespunzatoare sau fixarea necorespunzatoare
a cablurilor pot provoca supraincalziri sau incendii.

* La cablarea retelei electrice si conectarea cablajului
telecomenzii si transmisiei, pozitionati firele astfel incat
capacul cutiei de comanda sa poata fi fixat bine.
Pozitionarea incorecta a cutiei de comanda poate duce la
socuri electrice, incendiu sau supraincalzirea bornelor.

» Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul instalarii,
ventilati imediat zona.

Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific intra Tn
contact cu focul.

* Dupa finalizarea instalarii, verificati daca exista scurgeri ale
gazului frigorific.

Se poate produce gaz toxic daca se scurge gaz frigorific in
fncapere si intra in contact cu o sursa de incendiu, cum ar fi
un radiator cu ventilare, un cuptor sau un aragaz.

* Deconectati unitatea inainte de a atinge componentele

electrice.

Nu atingeti comutatorul cu degetele umede.

Atingerea comutatorului cu degetele umede poate cauza

electrocutare.

* Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat.
Nu impamantati unitatea la o teava de utilitati, la conductorul
paratrasnetului sau la cablul de impamantare a telefonului.
Impamantarea necorespunzitoare poate duce la
electrocutare sau incendiu.

Un supracurent de la un fulger sau de la alte surse poate
duce la deteriorarea aparatului de aer conditionat.

* Asigurati-va ca ati instalat un intrerupator pentru scurgere
la impamantare.

Daca nu instalati un intrerupator pentru scurgere la
fmpamantare exista riscul electrocutarii sau incendiului.

— /\ PRECAUTIE

¢ Respectand instructiunile din manualul de instalare, montati
tubulatura de evacuare pentru a asigura evacuarea
corespunzatoare si izolati tubulatura pentru a preveni
condensarea.

Purjarea incorecta a tubulaturii poate duce la scurgeri de apa
n interior si la deteriorarea bunurilor.

* Instalati unitatile interioara si exterioara, cablul de alimentare
si cablurile de legatura la cel putin 1 metru distanta de
televizoare sau aparate radio, pentru a evita interferenta
cu imaginea sau zgomotele.

(In functie de intensitatea semnalului de intrare, o distanta
de 1 metru se poate dovedi insuficienta pentru eliminarea
zgomotelor).
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« Distanta de transmisie a telecomenzii (setul fara fir) se poate 2-1 MASURI

scurta mai mult decét este normal in incaperi cu lampi * Instruiti clientul in privinta functionarii corecte a unitatii
fluorescente electronice (tipurile cu invertor sau pornire rapida). (utilizarea functiilor si reglarea temperaturii) punandu-| sa

Instalati unitatea interioara cat mai departe de lampile execute operatiuni in timp ce consulta manualul de exploatare.

. ngortleslcente: .. tului est i mic de 70 dB(A ¢ Nu instalati in locuri in care aerul este foarte sarat, cum ar fi
Ivelul presiunii zgomotulul este mai mic de 79 (A)- langa ocean, sau unde exista fluctuatii mari de tensiune, cum
* Manevrati unitatea exterioara numai cu manusi. o ar fi in fabrici, in autovehicule sau pe vase
* Nu instalati aparatul de aer conditionat ih urmatoarele ’ )
locur: 2-2 ACCESORII

1. Tn locuri unde existd concentratji ridicate de uleiuri

minerale pulverizate sau vaporizate (de ex. in bucatarii). Verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse cu unitatea.

Piesele din material plastic se vor deterjora, p[ovocénd Colier Furtun de Izolatie pentru Manson
céaderea unor componente sau scurgeri de apa. Nume | i lic (1)| evacuare racord izolator

2. Inlocurile in care se produc gaze corosive, precum (2)
acidul sulfuros. Cantitate | 1 buc. 1 buc. 1 de fiecare 1 de fiecare
Corodarea conductelor din cupru sau a pieselor sudate

oate provoca scurgeri de agent frigorific.

3. Fn apropierea maginilor care emit radiatii electromagnetice. o @
Radiatiile electromagnetice pot perturba functionarea pentru conducta | Mare (5)
sistemului de comanda si pot defecta unitatea. Forma @ & de lichid (3)

4. Tn locuri unde se pot produce scurgeri de gaze ﬁ @
inflamabile, unde exista fibre de carbon sau suspensii pentru conducta mijlociu (6)
inflamabile de pulberi in aer, ori se manipuleaza lichide de gaz (4)
inflamabile volatile, cum ar fi diluantul pentru vopsea
sau benzina. -

Utilizarea unitatii in astfel de conditii poate provoca su;:']?rl:” Saiba pentru Placuts
incendii. Nume fIa?@eIe de qlema de Colier fix?re
* Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura. legatur (7) | Prindere (8) saiba (11)

Manevrarea incorecta poate duce la ranire. Canti

S . antitate 1 set 8 buc. 1 set 4 buc.
* Aveti grija la transportarea produsului.

La ambalarea unor produse se folosesc benzi de

polipropilena. Nu utilizati benzile de polipropilena pentru T—=

mijloacele de transport. Este periculos. W Mare (9)

* Debarasati-va in conditii de siguranta de materialele de Formé 8 buc. %

ambalare. N—

Materialele de ambalare precum cuiele si alte piese din metal 26 pcs. ]

sau din lemn pot cauza intepaturi sau alte accidentari. mic (10)

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu ajunga 4 buc.

la fTndemana copiilor. In cazul in care copiii se joaca cu pungi

de plastic care nu au fost rupte, risca s& se sufoce. Material de | Filtru de ger | Suruburi de

* Nu opriti alimentarea electrica imediat dupa incetarea Nume | 4 olare (12) (13) echilibrare

functionarii. (14) (Altsle)

Asteptati intotdeauna mé&car 5 minute inainte de a opri Cantitate 2 buc. 1 buc. 1 set ) g/lxa:)r;g:tlaciz

alimentarea. « Manual de

In caz contrar, exista riscul scurgerii apei sau defectarii. instalare

* Intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca Forma @ W (acest
interferente radio, caz in care poate fi necesar ca utilizatorul manual)

s ia masurile adecvate. 4x M6

Respectati standardele nationale la instalare. 2-3 ACCESORII OPTIONALE
2. INAINTE DE INSTALARE ¢ Aceasta unitate interioara are nevoie de una dintre

.. . - e A a . telecomenzile listate mai jos.
Accesoriile necesare instalarii vor ramane in custodia dvs. )

pana la terminarea instalarii. Nu le aruncati! Telecomanda

BRC1D52/BRC1D61/BRC1E51/
BRC2C51/BRC1E52/BRC3A61

1. Alegeti o linie de transport. Tip prin cablu

2. Lasati unitatea Tn ambalaj in timpul deplasarii, pana cand ——
ajungeti la locul de instalare. Daca despachetarea a fost Tip fara cablu BRC4C62

inevitabila, utilizati benzi din material moale sau placi de ¥ %
protectie impreuna cu o funie la ridicare, pentru a evita PENTRU ELEMENTELE URMATOARE, AVETI GRIJA

deteriorarea sau zgarierea unitétii. iN TIMPUL ASAMBLARII SI VERIFICATI DUPA

La deplasarea unitatii sau dupa deschidere, tineti unitatea TERMINAREA INSTALARIL.

de suporturile de agatare. Nu exercitati presiune asupra

tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare sau a. Elemente de verificat dupa terminarea lucrarii

a componentelor flansei. Elemente de verificat Daca nu se executd corect, Verificati
Verificati daca se utilizeaza agent frigorific de tip R410A ce se poate intimpla

inainte de a instala unitatea. e Unitatile pot sa cada,

(Utilizarea unui agent frigorific incorect va duce la Unitatile interioara si s vibreze sau sa fac

functionarea anormali a unititii.) exterioara sunt bine fixate? | ¢

Pentru instalarea unei unitati exterioare, consultati manualul de S-a incheiat proba Poate avea ca rezultat

instalare furnizat cu unitatea exterioara. scaparilor de gaz? racirea insuficienta.
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Se poate scurge apa
rezultata in urma
condensarii.

Unitatea este izolata
complet?

Se poate scurge apa
Evacuare decurge normal? | rezultata in urma
condensarii.

Tensiunea de alimentare Unitatea poate functiona
corespunde cu cea de pe | defectuos sau se pot arde
placa de identificare? componente.

Unitatea poate functiona
defectuos sau se pot arde
componente.

Tubulatura si cablajul sunt
corecte?

Impamantarea incompleta
poate duce la
electrocutare.

Unitatea este impamantata
n siguranta?

Unitatea poate functiona
defectuos sau se pot arde
componente.

Dimensiunea cablajului
respecta specificatiile?

Exista corpuri care sa
blocheze evacuarea sau Poate avea ca rezultat
admisia aerului la unitatea | racirea insuficienta.

interioara sau exterioara?

S-a notat lungimea
tubulaturii agentului
frigorific si incarcarea
suplimentara cu agent
frigorific?

Agentul frigorific din
instalatie nu este clar.

Cititi si "MASURI DE SIGURANTA".
b. Elemente de verificat in momentul predarii

Elemente de verificat Verificati

I-ati explicat clientului operatiunile atunci cand i-afi
prezentat manualul de exploatare?

l-ati predat clientului manualul de exploatare si garantia?

I-ati oferit explicatii clientului privind intretinerea si
curatarea materialelor procurate la fata locului (filtru
de aer, grilaj (grilajele admisiei si evacuarii) etc.)?

I-ati predat clientului manualele materialelor procurate
la fata locului (daca s-au cuprins in dotare)?

c. Puncte de explicat privind operatiunile

Elementele cu marcajele A\ AVERTIZARE si

/N\ PRECAUTIE in manualul de exploatare sunt elemente
care pot duce la vatamare corporalé si distrugere materiala
in plus fatd de utilizarea generala a produsului. Tn
consecinta, trebuie sa explicati detaliat continutul descris
si sa rugati clientul sa citeasca manualul de exploatare.

3. ALEGEREA AMPLASAMENTULUI

— /\ PRECAUTIE

» Daca mutati unitatea n timpul despachetarii, aveti grija sa fie
ridicata de carligele de ridicare. Nu exercitati presiune
asupra altor componente, in special asupra tubulaturii
agentului frigorific, evacuarii si pieselor flansei.

¢ Daca credeti ca umiditatea in perete poate depasi 30°C si
RH80%, intariti izolatia pe corpul unitaii.
Utilizati vata de sticla sau spuma polietilenica ca izolator,
pentru ca grosimea sa nu fie mai mare de 10 mm si sa se
potriveasca in deschiderea din perete.

(1) Alegeti unloc de instalare aprobat de clientul dvs. si in
care sunt indeplinite urmatoarele conditii.
* Unde se poate asigura distributie optima a aerului.
* Unde fluxul de aer nu este blocat.
* Unde condensul se poate scurge corespunzator.

¢ Unde peretele/podeaua este suficient de rezistenta
pentru a suporta greutatea unitatji interioare.

* Unde podeaua nu este inclinat la un unghi mare.

¢ Unde nu exista riscul scaparilor de gaze inflamabile.

* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru
intretinere si deservire.

¢ Unde tubulatura dintre unitatile interioara si exterioara se
poate executa in limitele permise. (Consultati manualul
de instalare a unitatii exterioare.)

¢ Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o
atmosfera cu pericol de explozie.

[ PRECAUTIE]

« Instalati unitatea interioara si exterioara, cablajul
alimentarii electrice si cablurile de conectare la cel putin
1 m distanta de televizoare sau aparate radio pentru
a preveni interferenta cu imaginea sau zgomotul.

(In functie de undele radio, distanta de 1 m poate s&
nu fie suficienta pentru eliminarea zgomotului.)

» Daca instalati setul fara fir intr-o incapere cu lampi
fluorescente electronice (tipurile cu invertor sau pornire
rapidd), distanta de transmisie a telecomenzii se poate
scurta. Unitatile interioare se vor instala cat mai departe
posibil de iluminatul fluorescent.

(2) Utilizati bolfuri de suspendare pentru instalare.
Verificati daca peretele/podeaua este suficient de
rezistenta pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, consolidati peretele/podeaua inainte
de instalarea unitatii.

Pentru a evita contactul cu ventilatorul, se vor lua urmatoarele
masuri de precautie:

- Instalati unitatea cu conducte si grilaj care se pot demonta
numai cu ajutorul sculelor. Se va instala astfel incat sa
asigure o protectie adecvata impotriva atingerii
ventilatorului. Daca pe traseul conductelor exista un panou
de intretinere, acesta se va putea demonta numai cu
ajutorul sculelor, pentru a evita contactul cu ventilatorul.
Protectia se va asigura in conformitate cu legislatia
europeana si locala relevanta. Nu exista restrictii privind
inaltimea de instalare.

4. PREGATIRIINAINTE DE INSTALARE

(1) Asigurati-va ca nu se depaseste intervalul presiunii
statice externe a unitatii.

(Consultati documentatia tehnica pentru intervalul

setarii presiunii statice externe.)

(2) Tn cazul aspiratiei frontale:

(1) Scoateti plasa de protecie.

(2) Scoateti capacul incintei. (in 7 locuri)

(3) Scoateti un picior de pe partea opusa a componentei
electrice (pentru instructiuni, consultati pagina 4
"Scoaterea picioarelor").

(4) Fixati la loc capacul scos al incintei respectand

orientarea din figura 2 de mai jos. (in 7 locuri)

) Prindeti plasa de protectie de partea frontala.
(6) Fixati piciorul la loc, daca este cazul.

) Fixati filtrul de aer (accesoriu) ca in schema.

1 5

) f} @ &

VA
} S
Admisie aer |
i
Plasé& de protectie

-
Admisie aer
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Unitatea
principala

Fixati filtrul
de unitate
O Aptsare principala
'R« apasand pe
lamele.

Filtru

<
Apasare

m Scoaterea picioarelor

Daca trebuie sa scoateti picioarele, urmati aceste instructiuni:

« Tn cazul aspiratiei prin partea de jos
(1) Tndepértati filtrul de aer
(2) Desfaceti cele 4 suruburi care fixeaza ambele picioare
in partea de jos a unitatii (vedeti prima imagine de mai jos)
(3) Desfaceti cele 2 suruburi de pe partea laterala a unitatii
si scoateti picioarele (vedeti a doua imagine de mai jos)
(4) Puneti la loc filtrul de aer

« Tn cazul aspiratjei frontale
(1) Desfaceti cele 4 suruburi care fixeaza ambele picioare
in partea de jos a unitatii (vedeti prima imagine de mai jos)
(2) Desfaceti cele 2 suruburi de pe partea laterala a unitatii
si scoateti picioarele (vedeti a doua imagine de mai jos)
(3) Puneti suruburile (1) si (2) Thapoi in capacul incintei

Picior

(la fel pentru al
doilea picior)

~N

5. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

({In ceea ce priveste piesele utilizate la instalare, utilizati
numai accesoriile si piesele furnizate si specificate de
compania dvs.))

(1) Instalati provizoriu unitatea interioara.

» Atasati clema de prindere de boltul de suspendare.
Fixati-o ferm, cu saiba si piulita, de partile din stanga
si din dreapta ale clemei de prindere.

¢ (Consultati imaginea de mai jos)

[ Fixarea clemei de prindere ] [Cum se fixeaza saibele ]

Saiba pentru
clema de prindere
(accesoriu)

Introduceti saiba
de dedesubt

Clema de
rindere

Piesa care se va
procura la fata locului

SN
3,
01, Qey,
é‘i//[é k4

Q

p
A,
)

Placuta
fixare saiba
(accesoriu)

[ PRECAUTIE]

Deoarece unitatea utilizeaza o tava din plastic, in timpul
instalarii impiedicati patrunderea in partea de evacuare

a aerului a resturilor de la sudura si a altor corpuri straine.

(2) Reglati unitatea pentru a se potrivi intre pereti.

(3) Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.

— /\ PRECAUTIE

¢ Asigurati-va ca unitatea este echilibrata utilizand o nivela
sau un tub de plastic umplut cu apa. Daca utilizafi un tub
de plastic in locul unei nivele, reglati suprafata
superioara a unitatii cu suprafata apei din ambele capete
ale tubului de plastic si reglati unitatea pe orizontala.
(Trebuie sa urmariti in special daca unitatea s-a instalat
astfel incat panta sa nu fie in directia tubulaturii de
evacuare; acest lucru poate duce la scurgeri.)

m Montarea telecomenzii
Consultati "manualul de instalare a telecomenzii" livrat
fmpreuna cu telecomanda.

Romana



m Tipul montat pe perete/tipul mascat in podea
Utilizati suportul de instalare din spatele unitatii pentru
instalare.

Unitatea are nevoie de minimum 100 mm distanta (F) si
distanta (E) in partea de jos pentru admisia aerului si
maximum 20 mm distanta fata de perete cu ajutorul
distantierelor (procurare la fata locului)

—

g > o
Te]
NAN\N ';
A\l
i A
W w
F=100

100<E<200

Tipul montat pe perete Tipul mascat la podea

— /\ PRECAUTIE
Asigurati-va ca circuitul aerului nu este intrerupt atunci cand
amplasati unitatea direct sub pervaz.

NOTA: unitatea trebuie instalata intr-o incinta inchisa
complet construita de terti. Incinta va include cel putin un
panou de acces amovibil, un grilaj pentru aspiratia aerului
si un grilaj pentru evacuarea aerului. Aceste elemente
amovibile vor impiedica accesul la unitate in functie de
forma, pozitie si incastrare, necesitand utilizarea unei
scule pentru indepartare.

1) Pozitionarea orificiilor pentru fixarea pe perete
Unitate de masura = mm

i

Evacuare aer

-1 Moo=T
O3
h =
25218

i i 8'0'9’ ©

| &8

) || @

T T

A

(Inaltimea boltului
de suspendare)

Model A

Tip 20+25+32 740
Tip 40+50 940
Tip 63 1140

2) Montarea pe perete
Instalati unitatea potrivit figurilor de mai jos.

Unitate de masura = mm

Unitate S
// X/ ,
‘&j_— 2300

21000

7/ [20/25/35
A Létimea grilajului de admisie a aerului| 660 860 |1060
B Latimea zonei de intretinere | 1350 | 1550 |1750
C Directia admisiei aerului

D Directia evacuarii aerului

F Inaltimea zonei de admisie

3) Montarea mascata pe podea
Instalati unitatea potrivit figurilor de mai jos.
Unitate de masura = mm

Unitate

7 flj(
2300 2300

7/ |20/25/35] 40/50 [ 63
A Latimea grilajului de admisie a aerului| 660 860 |1060

B Latimea zonei de intretinere | 1350 | 1550 |[1750
C Directia admisiei aerului

D Directia evacuadrii aerului

E Inaltimea zonei de admisie
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m Metoda de fixare a unitatii
Asigurati-va ca podeaua este suficient de rezistenta pentru
a sustine unitatea.

1) Echilibrati unitatea interioara cu ajutorul suruburilor
de echilibrare (accesorii). Daca podeaua este prea
denivelata pentru a echilibra unitatea, agezati
unitatea pe o baza plana si dreapta.

SN

/s

2) Daca exista pericolul rasturnarii unitatii, fixati-o de
perete cu ajutorul orificiilor existente sau de podea
cu o brida procurata la fata locului.

6. INSTALAREA UNITATII EXTERIOARE

Efectuati instalarea conform descrierii din manualul de
instalare furnizat impreuna cu unitatea exterioara.

7. LUCRUL CU TUBULATURA
AGENTULUI FRIGORIFIC

(Pentru tubulatura agentului frigorific al unitatilor exterioare,
consultati manualul de instalare furnizat cu unitatea
exterioara.)

(Terminati lucrarea de termoizolatie pe ambele parti ale
tubulaturii de gaz si de lichid. In caz contrar, uneori pot
aparea scurgeri de apa.

Utilizati o izolatie care poate rezista la temperaturi de cel
putin 120°C. intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific
in functie de mediul in care se face instalarea. Daca
temperatura in perete depaseste 30°C sau daca umiditatea
relativa este de 80%, se poate forma condens pe suprafata
izolatiei.)

— /\ PRECAUTIE

Respectati conditile enumerate mai jos.

¢ Folositi un taietor de {eava si evazati conform tipului de agent
frigorific utilizat.

* Aplicati ulei esteric sau ulei eteric pe portiunea evazata
atunci cand utilizati un racord evazat.

» Utilizati numai piulitele olandeze care insotesc unitatea.
Utilizarea unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari
ale agentului frigorific.

¢ Pentru a impiedica patrunderea pe tubulatura a prafului,
umiditatii sau a altor materiale straine, strangeti capatul
cu clestele sau acoperiti-l cu banda.

* Nu lasati ca in circuitul agentului frigorific sa patrunda alte
substante decat agentul frigorific, cum ar fi aerul etc. Daca
n timpul lucrului cu unitatea exista scurgeri de gaz (agent
frigorific), aerisiti imediat incaperea.

(1) Racordati tubulatura.

» Unitatea exterioara se incarca cu agent frigorific.

* Aveti grija sa folositi atat o cheie fixa cat si o cheie
dinamometrica la racordarea sau deconectarea conductelor
la sau de la unitate, ca in ilustratie. (Consultati imaginea
din stanga, de mai jos)

Cheie dinamometrica

Ulei esteric sau eteric

Cheie fixa \ﬂ\/

7

Piulita
olandeza

\

» Consultati tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor piulitelor
olandeze.

» Aplicati ulei esteric sau ulei eteric pe portiunea evazata
(Tn interior si in exterior) atunci cand utilizati racorduri cu
piulite olandeze, apoi rotiti manual de 3 sau 4 ori.
(Consultati imaginea din dreapta, de mai sus)

¢ Consultati tabelul 1 pentru cuplul de strangere.

Tabelul 1

) . . Dimensiunea
D(lgﬁgjg:ge Cugustdrzea;og:ne evazarii A Forma evazarii
9 (mm)
06,4 15—-17 N'm 8,7-9,1
09,5 33-39N'm 12,8 -13,2 N :,;/\ R0.4-0,8
012,7 50-60N-m | 162-16,6 | 3| ‘:{ %
0 15,9 63—-75N'm 19,3-19,7

— /\ PRECAUTIE

Strangerea exagerata poate deteriora evazarea,
cauzand scapari.

Aveti grija sa nu ajunga uleiul si in alte parti,

cu exceptia portiunii evazate. Daca uleiul ajunge
pe portiunea rasinoasa etc. exista posibilitatea
deteriorarii.

» Consultati tabelul 2 daca nu este disponibila o cheie
dinamometrica.
Utilizarea unei chei pentru a strdnge piulitele olandeze duce
la cresterea brusca a cuplului de strangere dupa un anumit
punct.
De la acest punct, strangeti mai departe piulita in unghiul
corect listat in tabelul 2.

(2) Dupa terminarea lucrarii, verificati sa nu existe
scurgeri de gaz.

(3) Dupa verificarea scurgerilor de gaz, izolati racordurile
conductelor, consultand imaginea urmatoare.
* |zolati cu materialul izolator pentru instalatii (3) (4) inclus
cu conductele de gaz si lichid. Tn plus, asigurati-va c&
materialul izolator pentru instalatii (3) (4) de pe
conductele de gaz si lichid au imbinarile orientate in sus.
(Strangeti ambele margini cu o clema (9).)
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* Pentru tubulatura de gaz, infasurati mansonul de izolare
mediu (6) peste materialul izolator pentru instalatji (4)
(partea piulitei olandeze).

Procedeul de izolare a tubulaturii de lichid

Izolatie pentru racord (3)

Material de izolare a tubulaturii  (accesoriu)

(unitatea principald)

Fixatj de baza /

Unitatea principala ?
Clema (9) (accesoriu) 7

Racord cu piulita olandeza

Intoarceti cu cusaturile in sus

Material de izolare a tubulaturii
(procurare la fata locului)

Conducta lichid

Teava de gaz

Procedeul de izolare a tubulaturii de gaz

Material de izolare Izolatje pentru racord (4)
a tubulaturii :
(unitatea principalé) / (accesoriu)

Racord cu piulitd olandeza
Intoarcefi cu cusaturile in sus

Manson izolator mediu (6)
(accesoriu)

Fixati de baza

Unitatea 23075 e ST
principald Jpicis - == e
Clema (9) Material de izolare Infasurai peste partea
(accesoriu) a tubulaturii de sus a racordului cu
(procurare la fata locului) \_Piulita olandeza.

— /\ PRECAUTIE

Izolati tubulatura locala pana la capatul racordurilor
conductelor din interiorul unitatii. Tubulatura expusa poate
duce la condensare sau poate provoca arsuri la atingere.

* La lipirea tubulaturii agentului frigorific, efectuati mai intai
fnlocuirea azotului sau efectuati lipirea (PRECAUTIE 2)
atunci la alimentarea cu azot a tubulaturii agentului frigorific
(PRECAUTIE 1), iar in final racordati unitatea interioara
cu ajutorul racordurilor evazate. (Consultati imaginea
de mai jos)

— /\ PRECAUTIE
1. Atunci cand lipiti o teava Tn timpul alimentarii cu azot

a tevii, setati presiunea azotului la 0,02 MPa (0,2 kg/cm®)
utilizand valva reductoare de presiune. (Aceasta presiune
se simte ca o adiere pe obraz.)

2. Nu utilizati material pentru sudarea metalelor atunci cand
lipiti racordurile tevilor agentului frigorific.
Utilizati material de lipire a cuprului pe baza de fosfor
(BCuP-2: JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677),
care nu necesita un flux. (Utilizarea unui material pentru
sudarea metalelor care contine clor poate duce la
corodarea tevilor. Utilizarea unui material pentru sudarea
metalelor care contine fluor poate duce la deteriorarea
lubrifiantului agentului frigorific si poate afecta instalatia

acestuia.)
Ventil de reductie
Partea de lipit Izolare
<= Azot T
5 d Ventil

\ Tubulatura agentului frigorific manual  Azot

Se recomanda numai in caz de urgenta

Trebuie sa utilizati o cheie dinamometrica, dar daca sunteti
nevoit sa instalati unitatea fara cheie dinamometrica, puteti
aplica metoda de instalare mentionata mai jos.

Dupa terminarea lucrarii, verificati sa nu existe scurgeri
de gaz.

Daca strangeti in continuare piulita olandeza cu o cheie fixa,
existd un punct in care cuplul de strangere creste brusc. Din
acea pozitie, strangeti mai departe piulita olandeza la unghiul
prezentat mai jos:

Tabelul 2
. . . . Lungimea
Dlmensmrje Unghi suApllmentar de recomandat
conducta strangere . .
a bratului sculei
06,4 (1/4”) 60 - 90 grade Aprox. 150 mm
¢ 9,5 (3/8”) 60 - 90 grade Aprox. 200 mm
0 12,7 (1/27) 30 - 60 grade Aprox. 250 mm
0 15,9 (5/8”) 30 - 60 grade Aprox. 300 mm

8. LUCRAREA TUBULATURII DE EVACUARE

— /\ PRECAUTIE

* Asigurati-va ca s-a eliminat toata apa inainte de a racorda
conductele.

(1) Instalati tubulatura de evacuare.

Conducte agent frigorific

Orificiu racord teava
de evacuare

Racordati teava de evacuare
dupa scoaterea capacului din
cauciuc $i izolarea tubulaturii
atasate la orificiul de racordare.

* Asigurati-va ca evacuarea functioneaza corespunzator.

» Diametrul tubulaturii de evacuare trebuie sa fie mai mare sau
egal cu diametrul conductei de racordare (tub de vinil;
dimensiune conducta: 20 mm; dimensiune exterioara: 26 mm).
(nu include conducta ascendenta)

* Tubulatura de evacuare trebuie sa fie scurta si inclinata in
jos la un unghi de cel putin 1/100 pentru a preveni formarea
pungilor de aer.

(Consultati imaginea urmatoare)

:[ X

i 1T 1§ \i

Tubulatura de evacuare centrala
(cu o inclinare de cel putin 1/100)
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— /\ PRECAUTIE

Apa adunata in tubulatura de evacuare poate duce la
infundarea evacuarii.

* Pentru a evita indoirea tubulaturii de evacuare, agatati
cu cleme de prindere la fiecare 1 - 1,5 m.

« Utilizati furtunul de evacuare (2) si colierul metalic (1).
Introduceti complet furtunul de evacuare (2) in priza de
evacuare si strangeti bine colierul metalic (1) cu partea
superioara a benzii pe capatul furtunului. Strangeti colierul
metalic (1) pana cand capul surubului este la mai putin de
4 mm fata de furtun. (Consultati imaginile urmatoare)

* Cele doua zone de mai jos trebuie izolate pentru ca se poate
forma condens, ceea ce duce la scurgerea apei.

¢ Tubulatura de evacuare trecand in interior

* Priza de evacuare
Tinand cont de figura de mai jos, izolati colierul metalic (1) si
furtunul de evacuare (2) cu ajutorul mansonului izolator mare
(5) inclus.
(Consultati imaginea din dreapta, de mai jos)

Manson izolator

Clema metalica (1) mare (5)
(accesoriu) (accesoriu)
Clema metalica (1)

(accesoriu)

4 mm

(accesoriu)

( MASURI )

Racorduri tubulaturd de evacuare

¢ Nu conectatii tubulatura de evacuare direct la conductele de
canalizare cu miros de amoniac. Amoniacul din canalizare
poate patrunde in unitatea interioara prin tubulatura de
evacuare si poate coroda schimbatorul de caldura.

¢ Nu rasuciti si nu indoiti furtunul de evacuare (2), pentru a nu
aplica asupra acestuia o forta in exces.

(Acest lucru poate duce la scurgeri.)

» Daca utilizati o tubulatura de evacuare centrala, urmati
procedura evidentiata in imagine, care prezinta tubulatura
de evacuare din aceasta pagina.

* Alegeti dimensiunea corecta a tubulaturii de evacuare
centrale in functie de capacitatea unitatii conectate.

— /\ PRECAUTIE

¢ Lucrarea cablajului electric va fi executata de catre
electricieni calificatj.

¢ Daca lucrarea cablajului electric a fost executata de catre
muncitori care nu sunt electricieni calificati, se vor efectua
pasii de la 3 la 7 dupa PROBA DE FUNCTIONARE.

(2) Dupa terminarea lucrarii la tubulatura, verificati daca
evacuare functioneaza corect. Treptat, turnati circa
1 litru de apa in tava de evacuare pentru a verifica
scurgerea conform situatiei descrise mai jos.

» Treptat, turnati circa 1 litru de apa prin orificiul de
iesire in tava de evacuare pentru a verifica
scurgerea.

» \Verificati scurgerea.

— /\ PRECAUTIE
Atunci cand umpleti cu apa tava de evacuare, asigurati-
va ca apa curge pe peretele tavii de evacuare (vedeti
imaginea de mai sus). Nerespectarea acestor
instructiuni poate duce la scurgeri de apa.

9.

Evacuare aer

Pompa o >
portabila ée N X Conducte agent
¥ X X frigorific
S
Galeata ~

Carlig ~ |

Racord de golire

INSTALAREA CONDUCTEI

Partea de evacuare a aerului

— /\ PRECAUTIE

Material de izolare

g{:?s;iﬁi)la Banda de aluminiu
(procurare la
fata locului)

Flansa
Parteade
evacuare a aerului
Unitatea |
principala T — ——r¢

R

Partea de admisie
a aerului

Racordati conducta in functie de patrunderea aerului prin
flansa de pe partea evacuarii.

Infasurati flansa de pe partea evacuérii si suprafata
racordului conductei cu banda de aluminiu sau un material
similar pentru a preveni pierderile de aer.

Asigurati-va ca ati izolat conducta pentru a preveni formarea
condensului. (Material: vata de sticla sau spuna polietilenica,
grosime 25 mm)

Utilizati material izolant din punct de vedere electric intre
conducta si perete atunci cand utilizati conducte metalice
pentru a trece prin benzile metalice ale unui gard sau prin
placi metalice in cladirile de lemn.

Oferiti explicatii clientului privind intretinerea si curatarea
materialelor procurate la fata locului (filtru de aer, grilaj
(grilajele admisiei si evacuarii) etc.).

10. LUCRAREA CABLAJULUI ELECTRIC
10-1 INSTRUCTIUNI GENERALE

Opriti alimentarea electrica inainte de a efectua orice fel de
lucrare.

Toate piesele si materialele procurate la fata locului si lucrarile
la partea electrica trebuie sa respecte normele locale.
Utilizati numai cabluri din cupru.

Consultati si "Placuta cu schema cablajului” fixata pe capacul
cutiei de comanda atunci cand pozati cablajul electric.
Pentru detalii despre fixarea telecomenzii, consultati
"MANUALUL DE INSTALARE A TELECOMENZII".

Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat.
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* Acest sistem este format din mai multe unitati interioare.
Marcati fiecare unitate interioara ca fiind unitatea A, unitatea
B. .. siasigurati ca respectivul cablaj al regletei de conexiuni
pentru unitatea exterioara si cel pentru unitatea BS se
potrivesc. Daca tubulatura si cablajul dintre unitatea
exterioara si cea interioara nu se potrivesc, sistemul poate
functiona defectuos.

» Trebuie instalat un disjunctor capabil sa opreasca
alimentarea electrica a intregului sistem.

e Consultati manualul de instalare atagat de unitatea
exterioara pentru dimensiunea cablajului de alimentare
a unitatii exterioare, capacitatea intrerupatorului si
disjunctorului si instructiunile de cablare.

» Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat.

* Nu lasati conductorul de impamaéantare sa intre in contact cu
conductele de gaz sau de apa, cu tijele paratrasnetului sau
cu conductorii de impamantare telefonica.

» Conductele de gaz: pierderile de gaz pot provoca explozii
si incendii.

¢ Conductele de apa: nu se pot impamanta daca se
utilizeaza conducte dure din vinil.

» Conductorul de impamantare telefonica si tijele
paratrasnetului: potentialul electric al solului Tn cazul
fulgerelor devine extrem de ridicat.

» Pentru a evita scurtcircuitarea conductorului de alimentare
electrica, utilizati borne izolate.

* Nu porniti alimentarea electrica (disjunctorul circuitului sau al
fmpamantarii) daca nu s-a incheiat lucrarea.

10-2 SPECIFICATII PENTRU SIGURANTELE $I
CABLAJUL PROCURATE LA FATA LOCULUI

Legate de alimentarea electrica

Lungimea cablajului de transmisie si a cablajului telecomenzii

Unitate exterioara — Unitate Max. 1.000 m
interioara (Lungimea totala a cablajului:
2.000 m)
Unitate interioara — Telecomanda Max. 500 m
10-3 CARACTERISTICI ELECTRICE
s Retea de Motor
Unit alimentare ventilator
Model | Hz | Volfi | V% I ycA| MFA | kw | FLA
ensiuni
20-25-32 Min 0,4 0,068 | 0,3
in.

40 5o |220-| 198 0,5 16 0,075 | 0,4
50 240 | Max. | o5 0,096 | 0,4
264
63 0,6 0,107 | 0,5
20-25-32 Min 0,5 0,068 | 0,4
40 108 | 06 0,075 | 0,5
60 | 220 16
50 Max. | 0,6 0,09 | 0,5
242
63 0,7 0,107 | 0,6

Cablajul retelei electrice (incluzadnd conductorul
de impamantare)
Model Numérd Sigurante
ﬂmgtie locale Cablu Dimensiune
=
Tip20 - 25 - 32 Dimensiunea
- trebuie sa
Tip 40 - 50 HO5VV-U3G
16 A respecte
" (NOTA1) nor?nele
Tip 63
locale.
Cablaj de transmisie
Cablu telecomanda
Model - -
Dimensiune
Cablu ,
(mm’)
Tip 20 - 25 - 32 Cablu cu izolatie de
Tip 40 - 50 vinil (2 conductori) 0,75-1,25
Tip 63 (NOTA 2)
NOTA

1. Valabil numai in cazul conductelor protejate. Utilizati

HO7RN-F daca nu exista protectie.

2. Grosime izolatie: minimum 1 mm.

3. In cazul in care cablajul se afla intr-un loc in care poate
fi atins cu usurinta de catre alte persoane, instalati un
disjunctor de scurgere la paméant pentru a preveni
electrocutarea.

4. Daca utilizati un disjunctor de scurgere la paméant, alegeti
unul util si pentru protectia impotriva supracurentilor si
scurtcircuitului.

Daca utilizati un disjunctor de scurgere la paméant numai
pentru a impamanta dispozitivul, utilizati si un intreruptor
al cablajului.

* Lungimea cablajului de transmisie si a cablajului
telecomenzii este urmatoarea:

MCA: amperaj minim circuit (A)
MFA: amperaj maxim siguranta (A)
KW: lesire motor ventilator (kW)
FLA: amperaj in sarcind maxima (A)
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11. EXEMPLU DE CABLAJ

11-1 MODUL DE CONECTARE A CABLAJULUI

¢ Cablati numai dupa scoaterea capacului cutiei de comanda,
cainimaginea de mai jos, consultand reprezentarile A sau B,
n functie de tipul unitatii.

*Cablaj telecomanda

Cablaj retea electrica
Cablu de impamantare

« Asigurati-va ca ati lasat un fir sa treaca printr-o zona de
patrundere a firului.

« Dupa cablare, izolati firul i zona de patrundere a firului pentru
a preveni patrunderea umiditatii si a animalelor de talie mica.

« Infasuratj cablurile electrice de forta si cele de joasa tensiune
cu material izolator, ca in figura de mai jos.
(In caz contrar, in interior pot patrunde umiditatea sau animalele
de talie micd, cum ar fi insectele, existand pericolul producerii de
scurtcircuite in cutia de comanda.)
Fixati bine, ca s& nu existe spatii libere.

A

Material de izolare Cablaj prin
(accesoriu) orificiu

Exteriorul Interiorul
unitatii unitatii
Modul de lipire:
\__ [ pire] J

- Cutie de
comanda

- Cutie de
comanda

X O

Cablaj transmisie/Cablaj telecomanda

]

*Cablaj transmisie
*Cablaj telecomanda
*Nu conectatji aici cablajul
retelei electrice.
Acest lucru poate duce la
defectjuni.

Cleme
(pentru a
impiedica
alunecarea)

(njqwesue)
Jousyul eyewidwi 8)INoJio ap eoe|d

o

©

Cablaj refea electrica
Cablu de impamantare

— /\ PRECAUTIE

» Fixati cu cleme cablajul retelei electrice si conductorul de
legare la paméant in cutia de comanda.

¢ Cand efectuati cablarea, asigurati-va ca sunt bine intinse
cablurile si cad nu imping in sus capacul cutiei de comanda,
apoi inchideti bine capacul. La fixarea capacului cutiei de
comanda, asigurati-va ca nu prindeti cablurile.

« Tn exteriorul aparatelor de aer conditionat, separati cablajul
mai putin rezistent (cablajul telecomenzii si cel al transmisiei)
si cel rezistent (cablul de impamantare si cablurile retelei
electrice) la cel putin 50 mm, ca sa nu treaca impreuna prin
acelasi loc. Apropierea acestora poate duce la interferente
electrice, defectiuni si intreruperi.

« Tn cablajul fix trebuie intercalat un intrerupator principal sau
un alt mijloc de deconectare cu separare de contact la tofj
polii, in conformitate cu legislatia locala si nationala
relevanta.

Retineti ca functionarea se va relua automat daca reteaua
electrica este oprita si apoi repornita.

[ MASURI]

* Consultati “MANUALUL DE INSTALARE A
TELECOMENZII” pentru modul de instalare si pozare
a cablajului telecomenzii.

» Consultati si "Placuta cu schema cablajului” fixata pe
capacul cutiei de comanda atunci cand pozati cablajul
electric.

» Conectati cablajul telecomenzii si transmisiei la regletele
de conexiuni corespunzatoare.

— /\ PRECAUTIE

¢ Nu conectati, sub nicio forma, cablajul retelei electrice
la regleta de conexiuni a cablajului telecomenzii sau
transmisiei. Acest lucru poate duce la distrugerea
intregului sistem.

[ Conectarea cablajului electric, cablajului telecomenzii
si transmisiei] (Consultati imaginea urmatoare)

e

Q

Q

Qe

- &

®© °.

. ZC zg

: 25

Cablu telecomanda 2 g_ El

Cablaj de transmisie e

Lo ~3

Regletd de conexiuni (6P @ C 2

Cleme Cablaj prin orificiu . 5
(pentru a @
impiedica [ )

Regleta de conexiuni (3P)

alunecarea)

©

Cablaj retea electrica
Cablu de impamantare

Cablaj prin
\orificiu
¢ Cablarea retelei electrice si impamantarii

Scoateti capacul cutiei de comanda.

Apoi, trageti firele in unitate prin orificiul de trecere

a cablajului si conectati-le la regleta de conexiuni (3P).

Puneti partea acoperita cu vinil in cutia de comanda.

» Cablajul telecomenzii si al transmisiei
Trageti firele in unitate prin orificiul de trecere a cablajului
si conectati-le la regleta de conexiuni (6P).
Puneti partea acoperita cu vinil in cutia de comanda.

10
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( Masuri la pozarea cablajului retelei electrice )

* Nu se pot conecta la regleta de conexiuni a retelei electrice
cabluri cu grosimi diferite. (Fixarea slaba a cablajului retelei
electrice poate duce la o incalzire anormala.)

* Folositi papuci rotunzi cu mangon izolator pentru conexiunile
la regleta de conexiuni a retelei electrice. Daca acestia nu
sunt disponibili, conectati cabluri cu acelasi diametru in
ambele parti, ca in figura.

Manson izolator

=5\

Conductor electric

Papuc rotund

Conectatj conductori
de aceeasi dimensiune
pe ambele partj.

Nu conectatj
conductori de aceeasi
dimensiune pe o parte.

e
O X X

Urmati instructiunile de mai jos daca se supraincalzeste
cablajul din cauza legaturilor slabite ale cablajului retelei
electrice.

* Pentru cablaj, utilizati cablul de alimentare corespunzator si
conectati-l, apoi fixati-l pentru a impiedica exercitarea unor
presiuni externe asupra regletei de conexiuni.

* Utilizati o surubelnitd adecvata pentru strangerea suruburilor de
la borne. Daca varful lat al surubelnitei este prea mic, se poate
deteriora capul surubului, acesta nefiind strans corespunzator.

» Daca suruburile bornelor sunt stranse prea tare, acestea se
pot deteriora.

» Consultati tabelul de mai jos pentru cuplul de strangere a
suruburilor bornelor.

Nu conectati
conductori de
dimensiuni diferite.

Cuplu de torsiune la

Regleta de borne strangere (N-m)

Regleta de conexiuni pentru cablajul

telecomenzii/transmisiei (6P) 0.79-0.97

Regleta de conexiuni pentru cablajul

retelei electrice (3P) 1.18-1,44

[ EXEMPLU DE CABLAJ ]

No. 1 system Cand se utilizeaza 1 telecomanda pentru
1 unitate interioara

Refea electrica Refea electrica Refea electrica
monofazatd monofazatd monofazatd
50 Hz 220-240V 50 Hz 220-240V 50 Hz 220-240V
sau monofazata Unitate sau monofazata sau monofazata
60Hz220V exterioara 60Hz220V 60Hz220V

L N ] ] LN L N
e e g

B% TP

I AN
(LN PP LING PPIFIFTIT) (LN [PIPFIFITATS

Unitate interioard A Unitate interioard B Majoritatea
unitatilor
din aval

Telecomanda Telecomanda Telecomanda
(optiune) (optiune) (optiune)

/E:D

No. 2 system Pentru comanda in grup sau utilizare cu
2 telecomenzi

Retea electrica
monofazatd 50
Hz 220-240 V
saumonofazatd
60Hz220V  Unitate

exterioara Nota) Nu este necesard setarea adresei
LN unitatii interioare cand se utilizeaza
o RARAERED N
[FIEIFIE] comanda in grup.
(Se seteaza automat la pornire.)
Iy
I
(m— - —
Interioara . e
[ /] | Majoritatea
k=] Iil AR [V PRFELT | ynitatilor din
. ~N aval
Unitate (1 A
interioara A

IRS|

;Tn cazul comenzii in grup

Telecomanda Telecomanda Telecomanda
(optiune) « (optiune)

A se utiliza cu

2 telecomenzi

No. 3 system Cand se include unitatea BS

Retea electrica
monofazaté
50 Hz 220-240 V Unitat
sau monofazata nitate _
60 Hz 220 V exterioara Unitate BS
L N -
o (A
¥

@ P1 [P [Fi 2

Unitate interioara A

P

Telecomanda
(optiune)

Romaéana
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11-2 COMANDA CU 2 TELECOMENZI (comanda
pentru 1 unitate interioara prin 2 telecomenzi)

¢ Cand se utilizeaza 2 telecomenzi, una trebuie setata la
“MAIN” (PRINCIPALA) si cealalta la “SUB” (SECUNDARA).

COMUTARE PRINCIPALA/SECUNDARA

(1) Introduceti o surubelnitda © in adancitura dintre partea
superioara si cea inferioara a telecomenzii si, lucrand
din cele 2 pozitii, faceti parghie pentru a ridica partea
superioara (in 2 locuri).

Placa de circuite imprimate a telecomenzii este prinsa de
partea superioara a telecomenzii.

Partea superioara

Partea inferioara
a telecomenzii

Introduceti surubelnita aici si ridicati cu grija partea
superioara a telecomenzii.

(2) Rotiti la “S” comutatorul de schimbare a telecomenzii
PRINCIPALE/SECUNDARE pe una dintre placile de
circuite integrate de pe cele doua telecomenzi.
(Lasati setat la “M” comutatorul de pe cealalta
telecomanda.)

7 A
(Setare de fabrica) ¥
Placa cu circuite
@ imprimate a
. . . telecomenzii
Trebuie schimbata numai
o telecomandé daca ™
setarile de fabrica au
ramas neschimbate.

Metoda de cablare (Consultati “11. LUCRAREA
CABLAJULUI ELECTRIC”)

(3) Scoateti capacul cutiei de comanda.

(4) Adaugati telecomanda 2 (SECUNDARA) la regleta de
conexiuni pentru telecomanda (P4, P,) in cutia de

comanda.
(Nu exista polaritate.)

%Regleté de conexiuni pentru
cablajul telecomenzii

Telecomanda 2
(SECUNDARA)

[ MASURI]

» Este necesar cablajul de jonctiune atunci cand se utilizeaza
comanda in grup si 2 telecomenzi simultan.

* Conectati unitatea interioara de la capatul cablului de
jonctiune (P4, Py) la telecomanda 2 (SECUNDARA).

Nr. max. de

Unitate Unitate N :
unitati interioare

interioara 1 interioara 2
L

)
[==] Cablu de jonctiune
L (P1P2)

Telecomandél 1 Telecomanda 2
(PRINCIPALA) (SECUNDARA)

11-3 COMANDA COMPUTERIZATA (OPRIREA
FORTATA SI FUNCTIONAREA iN MODUL
PORNIRE/OPRIRE)

» Conectati circuitele de intrare din exterior la bornele T si
T, de pe regleta de conexiuni (6P) pentru ca
telecomanda sa preia controlul de la distanta.

* Consultati "13. REGLAJE LOCALE $I PROBA DE
FUNCTIONARE" pentru detalii privind functionarea.

P:[P2|F+[F[T:[ T2

REMOTE TRANSMISSION| FORCED
CONTRL WIRING OFF

% o

\
-
Lo o~

Intrarea A

Cablu cu izolatie de vinil (2 conductori)
0,75- 1,25 mm’
Max. 100 m

Contact care poate asigura sarcina minima
valabila de 15V c.c., 1 mA.

Specificatii de cablu

Dimensiune

Lungime

Borna exterioara

11-4 COMANDA CENTRALIZATA

* Pentru comanda centralizata trebuie atribuit nr. de grup.
Pentru detalii, consultati manualul fiecarei telecomenzi
optionale pentru comanda centralizata.

12. REGLAJE LOCALE Sl PROBA DE
FUNCTIONARE

(Este posibil ca reglajele locale sa se efectueze cu

ajutorul telecomenzii, in functie de tipul instalarii.)

(1) Asigurati-va ca sunt inchise capacele cutiilor de
comanda de la unitatile interioare si exterioare.

(2) in functie de tipul instalarii, efectuati reglajele locale
din telecomanda dupa pornirea alimentarii electrice,
respectand manual "Reglaje locale" furnizat impreuna
cu telecomanda.

» Setarile care se pot selecta sunt "Nr. mod", "NR. PRIMUL
COD" si "NR. AL DOILEA COD".

* "Reglajele locale" incluse Tn telecomanda prezinta
ordinea setarilor si metoda de functionare.

NR. AL S

% :
ggg_EA 7 ° Il ——"Nr. mod
NR. —— -
PRIMUL | [T~ sgi‘if;j/ | ‘ MODUL DE
coD - ‘ ‘ ) SETARE

LOCALA
N N N N N 2N 2
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« In final, asigurati-v& cé clientul pastreaz& manualul "Reglaje
locale", impreuna cu manualul de functionare, intr-un loc
sigur.

12-1 SETAREA PRESIUNII STATICE

* Selectati NR. AL DOILEA COD pentru rezistenta conductei
racordate.
(Setarea pentru NR. AL DOILEA COD este "01" la livrare.)
¢ Consultati documentatia tehnica pentru detalii.

Presiune statica Nr. mod NR. PRIMUL NR. AL
externa ’ COD DOILEA COD
Standard (10 Pa) 01
Setare presiune 13 (23) 5 02
statica Tnalta (30 Pa)

12-2 SETAREA TELECOMENZII

* PORNIREA/OPRIREA si oprirea fortata se regleaza
selectand NR. AL DOILEA COD, ca in tabelul de mai jos.
(Setarea pentru NR. AL DOILEA COD este "01" la livrare.)

12-4 SETARI PENTRU ACCESORIILE
COMERCIALIZATE SEPARAT
¢ Consultati manualele de instructiuni livrate impreuna cu
accesoriile comercializate separat pentru setarile necesare.

( Atunci cand utilizati o telecomanda fara fir )

* Trebuie setata adresa unei telecomenzi fara fir atunci
cand utilizati o telecomanda fara fir. Consultati manualul de
instalare livrat impreuna cu telecomanda fara fir pentru
detalii privind modul de setare.

(3) Efectuati o proba de functionare conform manualului
de instalare a unitatii exterioare.

* Indicatorul luminos de functionare al telecomenzii va clipi
daca apare o defectiune. Verificati defectiunea de pe
afisajul cu cristale lichide pentru a identifica problema. In
documentatia "PRECAUTII LA DESERVIRE" a unitatji
exterioare gasiti explicatii pentru codurile de defectiune
si problemele respective.

Daca pe afisaj apare una dintre situatjile de mai jos,
probabil ca nu s-a executat corect cablajul sau nu exista

alimentare electrica, deci verificati din nou.
Intrare PORNIRE/ Nr mod | NR-PRIMUL NR. AL !
OPRIRE externa ’ COoD DOILEA COD Afigaj telecomanda Cuprins
Decuplare fortata 01 Afisare "(x" « Exista un scurtcircuit la bornele
- OPRIRII FORTATE (T4, T»).
Functionare 12 (22) 1 02 TATE (T4, T2)
PORNIT/OPRIT Afisare "/ 3" « Nu s-a efectuat proba de functionare.
* Intrarea A a opririi fortate si PORNIREA/OPRIREA - Alimentarea electrica a unitatji
functioneaza ca in tabelul de mai jos. exterioare este oprita.
= - ) i « Unitatea exterioara nu s-a cablat la
Decuplare fortata Functionare PORNIT/OPRIT Affgare ’—'“" reteaua electrica.
Intrar_e A pornlt_a tplentru for’éa‘ Unitate actionata prin schimbarea Afisare "wiri . Cablart.ae} S-? efectuat incorect pentry
‘Otop”_rev(recept'e €lecomanada intrarii A de la "opritd" la "pornit4" transmisie §|/sau OPRIRE FORTATA
interzisa) « Cablajul transmisiei este intrerupt.
Intrare A "oprita" pentru a permite |Unitate oprita prin schimbarea Afisare "LIF " « Cablajul transmisiei este inversat

telecomanda intrarii A de la "pornita" la "oprita"

12-3 SETAREA INTERVALULUI DE AFISARE
A SIMBOLULUI FILTRULUI

» Explicati clientului urmatoarele, daca s-au schimbat setarile
privind murdarirea filtrului.

« Intervalul de afigare a simbolului filtrului este setata la
2500 de ore (echivalentul utilizarii timp de 1 an) la livrare.

» Setarea se poate schimba pentru a nu se mai afisa.

e La instalarea unitatii intr-un loc cu mult praf, setati intervale
mai scurte de afisare a simbolului filtrului (1250 de ore).

 Explicati clientului faptul ca filtrul trebuie curatat regulat
pentru a preveni infundarea si intervalul setat.

NR. AL DOILEA COD

Nr. mod NR. PRIMUL COD
01 02
0 Murdarire filtru redusa ridicata
1 (scazuta/ Interval afigat 10000/
10(20) | ridicata) (unitati: ore) | 22001250 500

3 Afisare simbol

) PORNITA | OPRITA
filtru

» Alimentarea electrica a unitatji
interioare este oprita.

* Nu s-a cablat unitatea interioara la
reteaua de alimentare.

» Cablarea telecomenzii, transmisiei si/
sau OPRIRII FORTATE este incorecta.

 Cablajul telecomenzii este intrerupt.

Fara afisare

— /\ PRECAUTIE
¢ Opriti intotdeauna proba de functionare din telecomanda.

Romaéana
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13. SCHEMA CABLAJULUI

= N N = : CABLAJ DE LEGATURA

—({=— :CONECTOR
° : CLEMA DE CABLU

: IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
L : SUB TENSIUNE

N - NUL

UNITATE INTERIOARA

PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE
CONDENSATOR

SIGURANTA (T, 3,15 A, 250 V)
SIGURANTA LOCALA

LED (MONITORIZARE SERVICE — VERDE)
MOTOR (VENTILATOR)

CIRCUIT RETEA ELECTRICA

DETECTOR DE SCURGERE LA PAMANT
TERMISTOR (AER)

TERMISTOR (SERPENTINA)

PUNTE CU DIODE

REGLETA DE CONEXIUNI (COMANDA)
REGLETA DE CONEXIUNI RETEA ELECTRICA

BLK
BLU
BRN
GRY
ORG
PNK

:NEGRU

: ALBASTRU

: MARO

:GRI

: PORTOCALIU
:ROZ

PRP
RED
WHT
YLW
GRN

UNITATE AFISARE/RECEPTOR
PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE

PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE

BUTON (PORNIRE/OPRIRE)

LED (PORNIT — ROSU)

LED (SEMNALIZARE FILTRU — ROSU)

LED (TEMPORIZATOR-VERDE)

LED (DEZGHETARE-PORTOCALIU)
COMUTATOR DE SELECTARE (PRINCIPAL/

SECUNDAR)

VIOLET
: ROSU
:ALB

: GALBEN
: VERDE

COMUTATOR DE SELECTARE (SETARE
ADRESA FARA FIR)

ADAPTOR PENTRU CABLAJ

F3U, F4U .............. SIGURANTA ((B), 5 A, 250 V)
YAE i, VENTIL ELECTF\jONIC DE DESTINDERE RELEU MAGNETIC
Z1C. e MIEZ DE FERITA (FILTRU DE ZGOMOT) RELEU MAGNETIC
ZAF i FILTRU ZGOMOT RELEU MAGNETIC
CONECTOR PENTRU PIESE OPTIONALE
X24A ..o CONECTOR (TELECOMANDA FARA FIR)
X33A e CONECTOR (ADAPTOR PENTRU CABLAJ)
X35A . CONECTOR (CONECTOR RETEA ELECTRICA)
X38A . CONECTOR (COMANDA MULTIPLA)
TELECOMANDA PRIN CABLU
TERMISTOR (AER)
COMUTATOR DE SELECTARE (PRINCIPAL/
SECUNDAR)
WIRED REMOTE CONTROLLER : Telecomanda prin cablu
(OPTIONAL ACCESSORY) : (Accesorii optionale)
SWITCH BOX (INDOOR) : Cutie de distributie (interior)
TRANSMISSION WIRING : Cablaj de transmisie
CENTRAL REMOTE CONTROLLER : Telecomanda centrala
INPUT FROM OUTSIDE : Intrare din exterior
NOTA 1. UTILIZATI NUMAI CABLURI DIN CUPRU.
“é_ 2. DACA SE UTILIZEAZA TELECOMANDA CENTRALA, CONSULTATI MANUALUL PENTRU CONECTAREA LA UNITATE.

3. CAND CONECTATI CABLURILE DE INTRARE DINSPRE EXTERIOR, PE TELECOMANDA SE POATE SELECTA
FUNCTIONAREA CU COMANDA FORTATA DE "OPRIRE" SAU DE "PORNIRE/OPRIRE". CONSULTATI MANUALUL DE

INSTALARE PENTRU DETALII SUPLIMENTARE.

4. MODELUL TELECOMENZII VARIAZA IN FUNCTIE DE SISTEMUL DE COMBINARE, CONFIRMAREA DATELOR TEHNICE
S| A CATALOAGELOR ETC. INAINTE DE CONECTARE.

14

Romana



DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro. DAIKIN EUROPE N.V.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzer Skvriany, Czech Republic Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Copyright 2014 Daikin

E H [ 4P393318-1C 2016.02



	CUPRINS
	1. MĂSURI DE SIGURANŢĂ
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